IT- ATTENZIONE

EN - IMPORTANT

Per garantire che la macchina funzioni correttamente, esequire
regolarmente la decalcificazione, non appena la macchina lo
richiede (H).

Ti consigliamo inoltre di utilizzare e sostituire regolarmente il
filtro addolcitore acqua per ridurre il calcalre e migliorare le pre-
stazioni della macchina.

Si raccomanda di utilizzare esclusivamente accessori originali
De’Longhi.

FR-ATTENTION

For the appliance to work efficiently, proceed regularly with the
descaling cycle, as soon as the alarm ( Bgll) comes on.

We recommend to regularly use and change the water softner fil-
ter to reduce lime scale and improve the machine performance.

It is recommended to use only original De’Longhi accessories.

DE -ACHTUNG

Pour garantir le fonctionnement correct de la machine, effectuer
régulierement le détartrage, dés que la machine le requiert ( H).
Nous vous conseillons en outre d'utiliser et de remplacer régul-
ierement le filtre adoucisseur pour réduire le calcaire et amélior-
er les performances de la machine.

On recommande d'utiliser exclusivement des accessoires d'orig-
ine De’Longhi.

NL-OPGELET

Damit das Gerdt einwandfrei funktioniert, muss die Entkalkung
regelmaBig durchgefiihrt werden, sobald dies von der Maschine
angefordert wird (Fgl) .

AuBerdem wird empfohlen, den Wasserfilter zu verwenden und
regelmaBig auszutauschen, um den Kalkgehalt zu reduzieren
und die Betriebseigenschaften der Maschine zu verbessern.

Verwenden Sie ausschlielich Originalzubehdr von De’Longhi.

ES - ATENCION

Om de goede werking van de machine te garanderen, moet re-
gelmatig de ontkalking worden uitgevoerd, zodra de machine
dat vraagt (H).

Verder raden we u aan om het verzachtingsfilter te gebruiken en
regelmatig te vervangen om de kalkaanslag te verminderen en
de prestaties van de machine te verbeteren.

Aanbevolen wordt om altijd en alleen originele accessoires van
De’Longhi te gebruiken

PT - ATENCAO
Para garantir que a maquina funciona corretamente, efetue re-

gularmente a descalcificacdo, e ndo apenas quando a maquina
o solicita (H).

Aconselhamo-lo ainda a utilizar e substituir com regularidade
o filtro amaciador da dgua, com vista a reduzir o calcdrio e a
melhorar os desempenhos da maquina.

Recomenda-se utilizar em exclusivo acessérios de origem da
De’Longhi

Para garantizar que la méquina funcione correctamente, reali-
zar regularmente la descalcificacion, en cuanto la mdquina lo
requiera (H).

Ademés, se recomienda utilizar y reemplazar regularmente el
filtro ablandador de agua para reducir la cal y mejorar las pre-
staciones de la maquina.

Se recomienda utilizar exclusivamente accesorios originales
De’Longhi

EL- NPOZOXH

Na mv e§aopahion ¢ owotg Aertoupyiag g pnxavig, Ba
TIpEMeL va eKTENE(Te TaKTIKA T ladikaoia apahdtwong, kdbe
@opd mou n pnxav To amartei ( FE).

Tuviotdtal emiong va xpnotomoleite kai va avtikabiotdre
TAKTIKG TO QINTPO TOU AmOOKANPUVTH VEPOD TIPOKELLEVOU Val
pewwvovtal ta dhata kaiva Behtiwvetat n amédoon e unxavig.

Tuviotdtal amokAEIOTIKA N XpRon yVNolwv e§apTnUATwV Tng
De’Longhi
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NO - OBS!

For d kunne garantere en korrekt maskinfunksjon, ma det foretas
regelmessige avkalkinger hver gang maskinen varsler om dette
(-

Vianbefaleritillegg at det anvendes vannavherdingsfilter. Dette
ma byttes regelmessig for a redusere kalkinnholdet i vannet og
ke maskinens ytelse.

Det anbefales & bruke utelukkende originalt ekstrautstyr fra
De’Longhi

DA - VIGTIGT

SV- VARNING

For att garantera att maskinen fungerar korrekt, utfor regelbun-
det avkalkningen, sa snart maskinen begér det (.

Vi rekommenderar dig dessutom att regelbundet byta ut vatte-
navhdrdningsfiltret for att minimera kalkavlagringar och forb-
dttra maskinens prestanda.

Vi rekommenderar att anvanda utelsutande originaltillbehdr
fran De’Longhi

FI - VAROITUS

Afkalk med jevne mellemrum, sa snart maskinen anmoder om
det (H) for at sikre, at maskinen fungerer korrekt.

Vi anbefaler desuden at bruge og udskifte kalkfilteret jeevnligt
for at reducere kalkaflejring og forbedre maskinens prastationer.

Vi anbefaler kun at bruge originalt De’Longhi-tilbehgr

RU - BHUMAHUE

suoritettava saanndllisesti heti kun keitin sitd pyytda ( BE).
Suosittelemme liséksi, ettd kdytdt vedenpehmennyssuodatinta
ja vaihdat sen sadnndllisesti kalkin vahentdmiseksi ja keittimen
suorituskyvyn tehostamiseksi.

Koneen oikeaoppisen toiminnan takaamiseksi kaIkinﬁsto on

Ainoastaan  De’Longhin alkuperdisten varaosien kayttod
suositellaan

KZ - MAHbI3bl

B uensax obecneyenna ncnpasHoii paboTbl MaLLMHbI PerynapHo
BbINOHAITE YAaNeHNe HaKINK, KaK ToNbKO MOABUTCA 3anpoc
oT MaLwmHb! ( ).

B uensx ymeHblUeHs U3BECTKOBOTO HANeta W ynyulueHus
pabounx  KauecTB  MalIMHbl  PEKOMEHAYeTcA  TaKe
UCNONb30BaTb U PEryispHO 3aMeHATb QUALTP CMATYEHUa
BO/bI.

PekomeHpyeTca MCnonb30BaTb UCKIIOUMTENbHO OPUTHHANbHbIE
npuHagnextoctv De'Longhi.

HU- FIGYELEM

KypbinFbl TUIMAI KYMbIC icTeyi YIWIH Aabbin
( &) icKe KOCbINFaH Ke3fie KakTaH Tasanay
npoAenypacbIH YHeMi OpbIHAaMN OTbIPbIHbI3.

Cy >XyMCapTKbILWTbIH, CY3riCiH YHEMi KongaHyabl
KQHe aybICTbIPYAbl YCbIHAMDBI3: 0N KaK KenemiH

asafiTafibl  )XOHE  MalUMHaHbIH  KYMbICbIH
XakcapTagpl
Tek De'longhi  >kacaraH  akcecyapnapabl

KONJaHFaH YKeH.

(S- UPOZORNENI

A gép megfeleld miikodésének biztositdsa érdekében rendszere-
sen végezze el a vizkétlenitést, amikor a gép kéri (H).

Ezen kiviil javasoljuk, hogy haszndlja és rendszeresen cserélje
a vizldgyitd szir6t a vizkd mennyiségének csokkentéséhez és a
gép teljesitményének noveléséhez.

Javasoljuk, hogy kizdrélag eredeti De’longhi tartozékokat
haszndljon.

Pro zajisténi spravné funkcnosti piistroje pravidelné provadéjte
odvapnéni, jakmile o to pfistroj pozada ( ).

Také vdm doporucujeme pravidelné pouzivat a vyménovat
zmékcovaci filtr vody za ticelem redukce vodniho kamene a zle-
pseni vykonu pfistroje.

Doporu¢ujeme pouzivat vyhradné origindini pfisluSenstvi
De'Longhi.
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SK- UPOZORNENIE

PL- UWAGA

Aby sa zaistilo spravne fungovanie spotrebica, pravidelne
vykondvajte odvdpriovanie, akondhle si to spotrebi¢ vyZiada(
R

Odporticame vam pouzivat a pravidelne vymienat zmakcovaci
filter vody na zniZenie obsahu vapnika a zlepSenie vykonov
spotrebica.

Odportica sa pouzivat vyhradne iba origindlne prislusenstvo
De’Longhi.

BG - BHUMAHUE

Aby zagwarantowa¢ prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia,
nalezy je regularnie odkamieniac, jak tylko pojawi sie koum-
nikat( .

Poza tym, zalecamy stosowanie i reqularng wymiane filtra
zmiekczajacego do wody w celu zredukowania osadu wapien-
nego i poprawienia wydajnosci ekspresu.

Zalecamy stosowanie wytacznie oryginalnych akcesoriéw firmy
De'Longhi

RO - ATENTIE

3a [1a ce rapaHTypa, Ye MaLLMHaTa GyHKLMOHMPA NPaBWUIHO, HUe
npenopbyuBame Ja ce U3BbPLUBA PESOBHO OTCTPAHABAHETO HA
KOT/IeH KaMbK, Be[Hara LLOM Ce U31cka oT MalunHaTa ().

llpenopbuBame Ja ce 3M0A3Ba U CMeHA pefoBHO GUATHPA 33
OMeKOTABAHe Ha BOAATA 33 /1A (e HaManu HaNnuMeTo Ha KoTNeH
KaMbK 11 33 1 ce N0A06PY GyHKLMOHUPAHETO Ha MaLLMHaTA.
llpenopbuBa ce Aa Ce M3MON3BaT eAUHCTBEHO OPUTUHANHY
akcecoapy De'Longhi

TR - DIKKAT

Pentru a garanta functionarea corecta a aparatului, efectuati cu
regularitate operatiunea de decalcifiere, imediat ce aparatul so-
licitd acest lucru (H).

De asemenea, va recomandam sa utilizati si sa schimbati cu
regularitate filtrul de dedurizare a apei, pentru a reduce depu-
nerile de calcar si pentru a imbunatdti performantele aparatului.

Se recomanda sa se utilizeze exclusiv accesorii originale
De’Longhi.

UK-YBATA

Makinenin dogru calismasini saglamak icin, kire¢ cozme islemini
diizenli olarak, makine tarafindan istenir istenmez yapin ( g

Aynica, kireci azaltmak ve makinenin performans degerlerini
arttirmak icin su yumusatma filtresini kullanmanizi ve diizenli
olarak degistirmenizi Gneririz.

Yalnizca orijinal De'Longhi aksesuarlarini kullanmaniz tavsiye
edilir

ET- TAHTIS

o6 3abe3neuntn HanexxHe QYHKLIOHYBAHHA ~MaLLNHM,
perynspHo BUKOHYiiTe Mpouedypy 3 BUAANEHHA Hakumy, K
TiNbKN MalLuHa Bumaratume Lboro ( BE).

Mu TakoX peKkoMeHAYEMO perynapHo BMKOPWCTOBYBATU Ta
3aMiHI0BaT! QINbTP ANA NOM'AKWEHHA BOAW, 1406 3MEHLIMTH
YTBOPEHHA HAKUMy Ta MOKPAWMTU PobOYi XapakTepuctuku
MaLLIMH.

Mu  pekomeHayeMO BUKOPUCTOBYBATU TifbKN OpUTiHANbHI
akcecyapu De’Longhi

LT- SVARBU

Seadme tohusa o0 tagamiseks jatkake katlakivi eemaldamise
tsiiklit requlaarselt, kohe hoiatuse (H) siittides.

Veepehmendusfiltrit soovitame regulaarselt kasutada ja vahe-
tada, et véhendada lubjakatet ja parandada masina toimimist.

Kasutada tuleks ainult De’Longhi originaalseid tarvikuid.

Kad aparatas veikty efektyviai, reguliariai atlikite nukalkinimo
cikla, kai tik jsijungia pavojaus signalas (.
Rekomenduojame reguliariai naudoti ir keisti vandens minkstin-
imo filtra, kad sumazintumeéte kalkiy nuosédas ir pagerintuméte
prietaiso veikima.

Patariama naudoti tik originalius,De’Longhi” priedus.
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LV- SVARIGI

Lai iekarta darbotos efektivi, regulari veiciet atkalkosanas ciklu,
tiklidz ieslédzas trauksme (H).

Més iesakam regulari izmantot un mainit iidens mikstinataja fil-
tru, lai samazinatu kalkakmens veido3anos un uzlabotu iekartas
darbibu.

Més iesakam jums izmantot tikai originalos De'Longhi
piederumus.
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